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ARGOMENTO

e R R

ia prima Dinastia reale de’ Franchi fu
detta dei Merovingi da Meroveo, terzo Re
di quella nazione. Clodomiro, ultimo ram-
pollo della sudelta Dinastia , ed Ezilda, fi-
glia di Teoberto, Duca dei Civennati, nella
loro pin tenera eta, che oltrepassava di po-
co il secondo lusiro, si erano data, alla pre-
senza de’ loro rispettivi genitori, e appie de-
gli altari, solenne promessa di future nozze,
e cambiati gli anelli, come pegni della loro
giurata unione. Non ando guari, 'che‘ il Re,
padre di Clodomiro, cesso di vivere, e sic-
come dall’ ambizione dei Grandi si voleva e-
stinta. quelle fumiglia, corse il fanciullo gra-
ve pericolo della vita, e si sparse infatti la
notizia, che fosse stato ucciso. Sottratto pro-
digiosamente alla strage, passo di vicenda.
in vicenda; e finalmente si arrolo nelle trup-
pe dei Saraceni dell Affiica, e ne abbrac-
cio & riti, sotto il nome di Agobar. '

I portenti del suo valore fecero si, che
il Califfo, residente nell’Iberia, gli affidasse
il supremo comando dell’esercito, che mili-




fava contro le Gallie. Inyase egli la Proven,;ox

on tanto impeto, e con tanta Sfortuna , c.;e

c : , che

Leodato, principe dell’ Alyergna, e genera )
5 b :

di Carlo Martello , non poté arrestarne
ogressi. SR =
@ bAll’awicinam‘i del vinciiore, :Ez.;lc,a}

cipessa de’ Civennalt, abbandpno il suo
Pl“lm;llpe i ricoyro nel solitario Recinto
astello, e § iy
ai Amalberga. Da questo punto ha pr
o i bhe si finge seguita sulle terre
ipio Uazione, che S o v i
go}i?toposte al dominio della Principessa, e ne
loro contorni. )
Per decenza della scena, € per z;m f{ei
1 ] jere di canto
"ST rispettive mani .
g all_e it oiudicato a proposito
principali attort, st & SU ki i i
di mitigarne quei piolenti trasporit, e
o romanzeschi, che vemngono loro att

dalla yolgare opinione.

PERSONAGGT ARTISTI

DR, R NN -

EZILDA, Principessa de’ Civen-

nati

Signora Conrisst,

LEODATO, Principe d’Alvergna
Generale di Carlo Martello — Signora Frinc

AGOBAR, supremo Comandante
degli Arabi - —— —=  Sig, Piormanivn,

ONDAIR, Confidente della Prin-

cipessa

Sig. SAnvAronz

ZARELE, Direttrice d'un Ritiro Signora Rosss,

MOHAMUD, altro. Generale arabo,

occulto nemico di Agobar —_ Sig. Braxcns,

ALOAR, altro Generale arabo, in-
timo amico di Agobar Sig. N, 'N,
Core di montanari francesi, Soldati arabi,

e Soldati francesi,

BANDA.

Statiste, Montanare; e Donzelle del Ritiro,

Comparse, Sorparr francesi , Sexnauz arabi ,

‘g




; Sio. Cavaliere Paciwi
La musica & del Sig. Gavaliere Iacis

MWaestro di Gappella alla Gorte di S.A.R. U Infante di Sp:fgm.,
aesDuca di Lucca; e Socio corrispondente dell” Accademia ¥

Seienze ed Arti di Napoli.

____W‘“

Supplimento
alla Signora Ting,

alla Signora CORTESY, :
Signora

Signora . 3
MARIANNA STRINASAGCHI. GIULIA .CAS'I E:LLAM 3
Allieve emerite di questo Istituto Thlarmenico degli Anfionis

Direttore de’ Core

Sig. PIETRO LENOTTI

Maestro al Cembalo
Sig. DOMENICO SMITH

Maestro dell’ Istituto Filarmonico degli Anfiogi

Primo Violino e Direttore d&’Orchestra
Siz, MARGO BONESL . F,

Pittore delle Decoraziont
Sig. LUCA GANDAGLIA
Alliepo della Scuola di Milanas

Macchinista
Sig- LUIGL DILDA

Attrezzisti
Signoxi ROGNINI, e BARBESI di Verona.

—— ONDINI
1l Vestiavio di proprictd delli Signori BRIANJ; e MONDIN]

di Verona.

PRIMO BALLO

LA CONQUISTA DEL PERU

T R ———C T

Coreografo
Sig. GIUSEPPE COPPINI.

Primi Ballerini Serj Assoluti
Sigs FLEURY - Signora ANTONIA TORELLI VIVIANI

Primi Ballerini Assoluti per le Parti

Sig. FILIPPO CIOTTI - Signora AGNESE STEFFANINI
Sig. ANTONIO GOPPINI

Primi Ballerini per le Parti

Sige ANTONIO ADAMI -~ Sig. SERAFINO BALDANZI

Primi Ballerini di Mezzo~Caratiere

Carro Vienna Vincenzo ViernTINI
¥rancesco Biaci Serarino Baupanzr suddetto
AnNeTTa Banpawnzr Amaria BramaTtr

Vincenza EmicLiavacca Annunziata Ravacria

CORIFEI

Gaetano Pezzato Antonia Gardella
Antonio Mercurio Marietta Canape
Gaetano Martelago Agostina Dalo
Pietro Pecci Giuditta Galli
Diego da Tonseca Anna Mercurio
Antonio Galbati Letizia Foli
Giovanni Ragazzi Adelaide Stefani
Gaspare Luraschi Luigia Tommagsi

Givseppe Torresan  Pietro Slanza

Paolo Aldrighetti Domenico Alberti

Nsie k. Bapda Militare - Statiste
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SCENA PRIMA
I~
Esterno del castello della Principessa Ezrioa.

Sentinelle sulle mura. Sveglia militare di
dentro del castello.

Goro di montanari francesi 2
' poscia GONDAIR.

Parre per Coro.

.A_hi qual tremendo suono !

Piomba sull’alma un gelo.
g

Avrrra Partr.

Miseri noi ! se il cielo
(i lascia in abbandono,

o DAL

Quell’ orda inesorabile
Strazio di noi fara.

Di barbari strumenti
Eccheggiano le yalli :




Perdona i nostri falli:
Pietd , gran Dio , pieta.
Gond. Ferve la pugna

Coro Oh stelle !

A noi , vil gregge imbelle,
' it riman ? ‘
Gond. Che p Cessate. ("con dignite:
: i0 Agobar....
gglr;{. b g Sperate. (" ¢. s
Piangea Sionne un giorno
Come da voi si piange:
Un Cherubin , distrutta
1.’ assiria ostil falange ,
Terse a Sion le lagrime ;
E a voile tergera. :
Coro Qual forza in quegli accenti !

( gli uni agli aliri rincorandosi
alquanto , e guarda_mlo con
meraviglia e rispetto il saggio
vecchio. ) ‘ -

Gond. Chi ci sfido paventu

Gonpair interpolatamente col Cogno.
CORO.

Degli empj a danno...
Ah! si, degli empj..
Dalla caligine
De’ prischi tempi
Risorgeranno ;
Gli antichi esempy 4

) 'V‘Oi
Se m . la (
la fede

nou

Risorgera.
Sotto I’ acciaro
Della vendetta
L’ iniqua setta
Cader dovra. (" breve pausa )

Parte prr Coxo.

Qual globo mai di polvere ( ossers.
In tortuose rote -
Oscura il cielo!
Gond. Costanza !
Zutto il Coro Io tremo e gelo!
Atra parte Qual mai confuso e flebile
Rumor di basse note-
A noi s’ avanza !
Tutto il Coro Che pit sperar ?
Gond. : Costanza !

(" Silenzio , e prefonda melanconiq.
Gondair rimane PENS0SO , ma non
totalmente - afflitto , e sollepa di
ratto in tratio ; gli occhi al cie-
lo. - Marcia lamentevole. Poi com-
pariscono i guerrieri di Leodato
in aria mesta , e nell atto che
Sfilano al suono della stessa mar-
cla , canta il

Coro Parlano i squallidi
Volti abbastanza : ¢ osservandol
Ogni speranza
51 dileguo.




SCENA 1L

LropaTo sepolto in una profonda  tristezza
con seguito di Cavalieri, e Soldati.
¢ I PREGEDENTI.

Leo. Vincesti , iniqua sorte - ecco distrutta
Sul fior , la gloria mia...
D’ intorno spira aura feral di morte. -
Tbben — con’ alma forte
Lottar sapro fino al momento estremo
Venga il nemico : il suo furor non temo:
Alma invitta non paventa
Il furor di sorte irata !
Nel crudel fatal cimento
1l valor maggior diventa :
Ne timore in petto io sento:
Vacillar non sa il mio cor.
Ah! se vedo il caro bene
Qual maggior felicita !
Piu non sente le sue pene,
Pitt bramar il cor non sa.
Coro Calma ayranno le tue pene:
T felice il cor sara.

Gond. Frale sventure,o Prence, appunto come
T, oro suol tra le fiamme, assal piu chiara
Risplende la virti. .

Leod. Se in me soltanto
Infievisse la sorte, a scherno ayrel
L’ ingiurie sue: ma tollerar non posso,

Che omai, di forze scema,

La Gallia gema e su i deserti campi

Orme di sangue. stampi :

L’ empio Agobar, senza che mai del fido

Popolo suo si rissovenga il cielo.
Gond. Impenetrabil velo

Qoljre i decreti suoi. Tu non ignori,

Che senza regio titolo ne usurpa

Eal‘!o il poter. Del nostro sangue ancora

Sazie forse non son 1’ ombre tradite

Dei Merovingi Re.

Leod gt i
Leod. I ultimo ramo,

Nel suo fiorir, da occulta man reciso
Fu Clodomiro.

Goncl.‘.‘ . Di quel colpo atroce
G{a dieci volte nel suo corso il sole
Riporto la memoria. Oh! se la frode
Non troncava i suoi giorni, Ezilda in trono
Veduta avresti.

Leod. ' Ezilda!.. Ezilda sposa
Di Clodomiro?

Gond. o Eran fanciulli, e quasi
ﬁan d”eta, quando, presenti i loro
Leneri genitori, appie dell’are,

S?grpta e sacra di future nozze

51 dier promessa: e vicendevol pegno

Ne fur due somiglianti

Gemmati anelli. Ella il conserva, e spessor.
Lo guarda, e piange; e si riveste a lutto |
Ogni anno in questo di. Vedila.




SCENA T11.

Fziora dal castello con seguito di guardie ,
e perTi. LEopATO ¢ GoOwpAir le panno
incontro.

Leod. (()11 quanta ( osseryai-
dola mentre scende , e s avvanza
Si raduna in lei grazia e belta!)

Ezil. Precedi,
Saggio amico i miei passi;e la m’ attendi

Ove appie della rupe Loy . )
Distende annosa (uercia 1 Spessl rami.
Gond. E’ una legge per me cid che tu brami.
( parte.

SCENA IV.

Tzitps , Leovaro , soldati e guardie.

Ezil, A_ te , Leodato, affido
Ta salvezza de’ miei. Sia quel castello

“Asilo ai sventurati, argine agli empj.
Tu qui le parti adempj
Di padre e di signor.

(1§59

TLeod. Quanto m’imponi
Eseguird : ma il reo destino!

Fzil. Ingiusto
Sempre a te non sard. Fra le romite
Donzelle dell’ ospizio una segreta
Voce mi chiama. In quelle amiche soglie
Propizio a te co’ miei pietosi carmi
Invochero, piangendo, il Dio dell’ armi.

Leod. Ritiratevi ( le truppe si ritirano al

ondo della scena )

Ezil. Addio.  ("a Leodato in atto di partire.

Leod. | Solo una volta g
Di chi v’ ama, kdol mio, la voce ascolla.

Se mal s’ es?rime il labro,
Guardamiin volto almeno;
Jual fiamma io serbo in seno
Ei ti dira per me.

Fzil.  Questp funereo manto,

Trista memoria antica,
Questo per me ti dica
Lo stato mio qual’ e.
Leod. Sempre cosi severa
Soffrirti, oh Dio! dovro?
£zil. Pugna, trionfa, e spera ;
Dirti di pia non so.

a 2.

Se avvien che 1" alma
Piu non disperti ,




Tornano in calma
Gli altrui pensieri »
La speme ¢ liride ,
Che ci sostiene ,
E fra'le pene
Gioir ci fa.
Izil. Addio.... |
Leod. Di me sovvienti
Ezil. Non obliar la gloria.
a 2.
#il. Tu fiaccherai
Leod. 1o fiaccherd
Delle profane genti :
11 Dio della wvittoria

‘ tuo :
b YT, sara.
Al fianco mio ST

I orgoglio

( Lizilda col swo seguito parte. Leodato con
le sue truppe entra nel castello , di cui
poscia si' solleya il ponte.

SCENA V.

Lieta marcia barbaresca. Compariscono lc
milizie arabe : indi AcoBAr accompagrato
da Avoarn e MoHAMUD

Parte del Se indomito talor dall’ alte rupi
Coro Precipita il torrente....
Altra parte. q
Se il turbine talor daglantri cup:
Romoreggiar si sente...
Vedi fuggir la gente,

Dispersa dal timor, che la colpi:
In faccia a mnoi cosi
Con I'ale ai piedi, e con la morte ai
fianchi)
I’ esercito dei Franchi :
Si dileguo, spari.
Agob. (da sé)
L’empio suol ch'io calpesto, & quel che
il sangue)
Bebbe degli avi miei. Popolo ingrato,
Ti pentirai. Non rimanea che un solo
Della stirpe real fanciullo inerme,
Al tuo cieco furor vittima estrema:
Questi respira ancor; sappilo, e trema.
Ma che?...Queste non son 'aure che i miei
Primi vagiti accolsero?... I soavi
Paterni amplessi, e quelle a-me si care
: (‘con somma. espressione.
Per lei che pitt non &, fiamme innogenti...
Tulto, o patria infedel, tu mirammenti...
Ond’io non so per quale
D’ opposte cure inusitato eccesso,
Non possa odiarti, e non odiar me stesso.
( Non & ver che sia diletto
Vendicar le proprie offese;
Me infelice! 10 son costretto
Fra le palme a sospirar. )
Coro (Pensa, e tace in se ristretto....
(osseryandolo.
Qual fu sempre el pitt non par.)
(fra loro.

B
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b.  { Ahi'...che dissil.. Ahi! qual delirio!
Avi miei non' vi sdegnate....
Si, lo so.. voi non cercate,
Che vendetta e crudelta. )

Coro 81, qual era, ei torna gia. (c. s.)

Ago

Alo.

Ago.

Alo.

b. ( Ascolto il fremito

Dell’ ombre avite:

Affetti teneri

Da me fuggite;

Saria colpevole

La mia pieta:

Per voi quest’anima

Languir non sa. )
»Si faccia pur la fuggitiva turba
»Riparo vil di ben guernite mura.
»Tomba negletta, oscura,
»Non gia quella de’ prodi estintiin campo,
»Avra cola, dove cercd lo scampo.
» Perdonami, Agobar, tu troppo esponi
»In qualunque cimento i gioxni tnoi
»E credi tu, che questi
»Cari mi sien cosi, che ad una tarda
»Vendetta io voglia- conservarli?
, »Ah! pensa,
» Che dell’arabe squadre
»Sei mente e vita; e se ti perdi...

Moha. »Ah, cessa

‘»Dal timido linguaggio, _
»Di te non degno, e men dilui,che t'ode
»E ne freme a ragion.

Ago. »Mi sdegnerei

»Teco, Aloar, se non sapessi quanto

»Possa in te l'amista, se te veduto
»Non avessi piu volte

»Volar fra l'armi, e trascurar te stesso
yPer la salvezza mia.

Moha. » ( Non sempre salvo

»0 da ostil ferro, o da pugnale occulto,
»Vittoria canterai. Piu che i memici,
»Abborrisco costui. )

Ago. yMohamud, tua cura

»Sia d’allestir le macchine. Quest’erto
» Gastel,che opporsi ardisce ai nostri passi,
»Vil congerie di sassi A
»Sara fra poco, e vi faran soggiorne
vLamentevoli augelli, ignoli al giorne.

(parte seguito da Aloar e da una parte de’ suot.

SCENA VL

Mouamup e soldati.

Y
M o.’za.(]li usi del suol nativo, e 1 sacri riti

Costui tradi, ne fede

Al nostri serbera. L’ardir, protetto
Dalla fortuna, a quel supremo grado
11 sollevo, ch’era merce dovuta

Al mio lungo servir. Voi pur trascura
L'orgoglio suo.Ma che? L’aman le schiere,

- I nmemici lo temono, e a punirlo

Nonresta omai, che il cauto acciar furtivo
Della nostra vendetta; e a questa io vivo.
( parte, e seco tutli.




SCENA VII.
Volte sotterranee

FziLva, con seguito; Zarere e Goro.

Zar. Principes-sa, ond’¢ mai che tu qui giungi

Improvyisa cosi? La tua presenza

Sempre cara mi fu; ma temo...

Ezil. : 11 fiero
Nembo di guerra ognor s’avanza.

Zar. Ah! dunque...

Ezil. Non ti smarrir. Chi l'universo regge
Le nostre ‘preci ascoltera.

SCENA VIIL

GoONDAIR, € DETTE.

Ezil.Che rechi?

Gond. Oh troppo incaulo
Leodato, al par che intrepido!

Zar. Ti spiega.

Ezil.Che fece mai?

Gond. Fuor del castello ei volle
In general conflitto
Ritentar la fortuna, e fu sconfitto.

Ezil.Di lui che ayvenne?

Gond. Io mnol so dir; ma lunge
Non & Agobar da queste porte. Ezilda,
N’hai tempo ancor, pensa a salvarti.

Ezil. E dove
Meglio perir,che qui? coraggio, o questo

at
Onorato edifizio

A noi sia scherno, e all’empieta confine,
O sepolcro ci sian le sue rovine. (partono.

SCENA IX.
Esterno del solitario edifizio.

Acorar preceduto da’ suoi guerrieri, ind;
Lroparo prigioniero, ed Avoax.

Parte del Coro.

L a turba fuggitiva
| Da lunge oda gridar:
Tutti  Evyviva il prode! evviva
L’ indomito Agobax!
P. del CoroF. ben funesta
Per lei la sorte,
Se non le resta,
Che fuga e morte.
Altra paréeOgni battaglia
E una vittoria:
Gia quasi il vincere
<) Non ¢ piu gloria.
Tutti Tutto sharraglia,
Sconyolge, atterra
I arabo acciar,
Lvviva il prode! evviva
Il fulmine di guerra,
I’indomito Agobar!
Jgo;.;O care un fempo, ora esecrate mura,
V1 xiconosgo appena, Io vi lasciai
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Fanciullo e re: qual vi riveggo, adulto,
Stranier nemico, onde atterrar di Carlo
L’usurpato poter, gelo in pensarlo.
Alo. Mira, signor, qual preda. '
Leo. ( Ah! perche il ferro
Mi abbandono?)
Ago.(con sdegno) Qqal prigionier! ti ¢ noto,
Aloar, ch’io m1 pasco el M
Di sangue ostil; che su i nemici estintt
Passar mi piace; e tu perdoni ai vinti?..
Alo. Tnerme egli era, e una vilta credel....
Leo. Tu stesso emenda il fallo suo....
(con dignita.
Ago. Chi sei? (fiero)
T.eo. Leodato io son, Prence d’Alvergna...
Ago. (sempre pitl fiero) Erede
Dell’ odio vil dagli avi tuo1 giurato
Ai legittimi re.  (snuda Facciaro per
trafiggerlo)
“Alo. Signor, che fai? (frapponendosi.
Leo.Usa de’ diritti tuoi. ((con grandezza
d’ animo)
Ago. Per la mia destra
Giusto ¢ ben che tu cada. (s 8]
Alo. Volgi ad uso miglior V'invitta spada.

(frapponendosi ¢c. s.)

Ago. Scostati.... ¢ ... '

Leo. Svenami pur.

Ago. La morte
Non temi? (arrestandos.

Leo. E a che temerla? E dessa il fine
De’ nostri mali.

Ago. E della mia vendetta
La tua sard.. (No, si prolunghi: ei tragga
Fra gl'insulti e le pene i di funesti.)
Leo. Che incertezza & la tua? perché varresti? -
Agob.  Questo acciar, che incerto pende,
Ti dovria squarciar le vene:
Ma soave al cor mi scende
. (con ischerno.
Lo stridor di tue catene:
Vivi dunque al mio diletto,
Come vivi al tuo ressor. _
Serberd fra le vicende (con dignita.
Queste luci ognor serene:
Tua non sai, che al cor tremende
Son le colpe, ¢ non le pene;
Del tuo barbaro diletto
To, vincendo, avyrei rossor.
Agob. Tu fingi calma, e gemi
Leod. Gioja tn fingi, e tremi.
Agob. Vedrai ridotte in cenere
Mille cittadi e mille.
Leod. A tuo dispetto intrepide
Vedrai le mie pupille,
Agob. Tu sprezzi morte,
Ta mi deridi.
Leod. Tu della sorte
Troppo ti fidi.
Agob. Di tardi gemiti....
Leod. Non son capace.
Agob. " Orsi.. Vaudace (@i soldati.
Abbia in quel tempio
I primo esempio




o f
iy
Del mio furor. (nell'aito
che i soldati sono per eseguire, preceduti

dallo stesso Aoobar St apr,ono le porte
del tempio.) '

SCENA

Ezioa, Gowoair, Zarere, e le Donzelle
del ritiro, fermandosi in cima alla
gradinata. Monamup e DETIL

Ezl’i.Che si tenta?... E tu chi sei, (ad Agob.,
che rimane sospeso in vederla)
Che ti abbassi a vile impresa?
Ago. ( Dove siete, o sdegni miei? ) (os-
' servandola con meraviglia e sde-
gnandesi con se medesimo)
Ezil. Assalir senza difesa
Queste a me dilette ancelle,
Muover guerra al sesso imbelle
T ferocia, e non valor.
Leod. (Qual 1ncant0!)

}fgfjm g ( Qual baldanza!)

( Mi par che quel volto
Al cor mi rammenti
Le gioje innocenti,

La tenera eta. )

( Gid veggo in quel volto
Gli sdegni piu lenti;
Degli astri clementi
F tutta bonta. )

( To leggo in quel volto
Gli affetti nascenti;
Oh strani portenti
Di fiera belta!

( Qual ciglio! qual volte

Quai liberi accenti!
Trasforma gli eventi
I’ ardita onesta. )
a 2.
( Confonde le menti
Si strana pieta. )

Se a te d'un Dio - la voce

Sul labbro mio - risuona,
Sgombra ogni idea feroce
Quel prigionier mi dorn,...

Agob. (Qual sembianza — eterni dei! ) Leod. Ah no fidar non voglio
Ezil. | Non temete. ) (alle donzelle. Ta sorte mia, che a me.
Agob. (O rimembranza! ) (con alterigia.
Gond.  ( Qual portento! ) Ago. Deponi il folle orgoglio:
Aloar, “WMohamud, e Coro d' Arabi. - (prima dlle guardie, poi
E chi & costei, (‘ad Agob. ad Ezilda.
Che sospende il tuo furor?
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Alo, : i
ﬂ.’loha.g Qual forza mai I usato

Tuo fiero genio ha spento?
Agob. Ad onta mia lo sento,
Neé so spiegar qual é&.
Leod. ( Che fia se amor non ¢&?
Ezil, Da chi pieta t ispira
Ne avrai mercede.
Agob. F Yira

Al .
L'unica mia merce. (con forza.

Si, quell’ira che or freme ristretta
Sulle Gallie cadra pit funesta, ,
Mostrera, che una strana fu questa
Breve tregua alla mia crudelta.

Mohamud, Aloar, Coro di di'a.bi.

Si, quell’ira, che or freme ristretta.
Piu funesta a mnoi tulti sar.

Ezilda, Leodato, Zarele, Godair.

Ite pur, che a voi stessi funesta
Fia quell’ira, che or freme ristretta:
Voi lo stral dell’ eterna vendetta
Non vedete, e sul capo vi sta.

CORO.

Tte pur, che a voi stessi funesta
Piu, che a noi, I'ira vostra sara.

Five pery’ Arto Primo.

ATTO SECONDO

SE—

SCENA. PRIMA

LN o Ve

interno del solitario edifizio, ove in pro-
spetto st vede la statua dell’ultimo re de’
Franchi, che tiene per la mano un fan-
ciullo in atto di accarezzarlo.

Mouamup ed wun suo confidente.

Moha.La libertd concessa

De’ Franchi al condottier seppe il Califfo
Per un mio fido messo. Arse a tal nueva
Di fiero sdegno, ed eccone la prova.

(mette fuori un jfoglio.
Sol, che propizio istante
Da noi si colga, in questo foglio & scrilta
La morte sua. Giunge Aloar: ti scosta.
Guai, se costui scoprisse
Le nostre insidie. Ad Agobar lo stringe
Cieca e folle amista.

(il confidente parte.




SCENA II

AvoAr, ¢ vETTO.

Alo. ; Mohamud, al campo
Sollecito ti rendi, -
E_ 1 cenni 1a del nostro duce attendi.
Ei vuol, che seco io solo

Pumanga qui.

Moha. Per quanto tempo ancora
La tregua durerd?

Alo. . Nol so; ma intanto,
Che si rispetti impone,
Questo der Franchi, venerato asilo,

Moha. Contro il costume.

Alo. . E gravi

Pene minaccia ai trasgressor.

M'o/zc,z, : Ma come
Tanto Agobar da s¢ diverso?
: Anch’io
Ne 1ignoro ' la cagion. Mi udisti: addio.
. (Mohamud parte. Aloar in atto di

partire s’incontra in Gondair.

Alo.

SCENA 17T

Gompain ed Avoan.

Gon.. uV edi, Alvar, qual monumenio!
Ao b » 1L for:
»Un prezioso do
»Di qualeiie antico

»D1 Teodoriev,
»Che 1'ultimo regno, tenero padre
»Di Clodomiro. Eil’ha per man: fanciullo
»Misero! a cui le tempie
»Serto real non cinse,
»CGui sorrise l'aurora, e il di s’estinse.

Alo.nTFatto esecrando! Anche fra noi confusa
»Ne pervenne la fama.

Gon. »Or tu, che vinc:
»Nel senno ituoi compagni, e fido amico
»Sei d’Agobar, con questi \
»Formidabili esempj a lui ricorda,
»Che non sempre ai trionfi & il varco

aperto,)
»Che il fayor di fortuna & sempre incerto!
(partorio.

SCENA_IV.

Fzivpa, indi AcosAr.

Ezil.Lvarmi han tregua; non io. Pur lieve
dono)

Del ciel non ¢, che un empio duce spiri
Sensi d’umanita, che mai non ebbe:
Oh sempre a me diletti, '
Tlustri simulacri! _
Oh Clodomiro! oh sposo, a me rapito
Sul primo albor de’ giarni tuoi!.. perdona
Allingrata tua patria. Assai di sangue
Han versato le Gallie, e molti sono
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Gl innocenti e gl'incauti, ¢ pochi i rei..
(s’ inginocchia
' in atto di pregare)
Ago. Tal mi destd colei (non veduto
da lei, e senza vederla.
Tumulto in sen, che di vederla ancora

' Al desio non resisto.

Esit. Ah! Clodomiro....
(ad alta voce, e con somma.

espressione. )

Ago. Che ascolto! (udendo il suo vero
nome si volge indietro, la
vede, ed ¢é veduto da lei,
che si leva in piedi.)

Ezil. Oh ciel!

Ago. Qual nome

Tu pronunzj, e perche?
Ezil. Qual di saperlo
Hai tu diritto?
(avanzandosi con dignita.
Ago. E che? I'ignori? ho quello
Del vineitor.

Ezil. Sappilo dunque! Ezilda...

Ago. Pilt non esiste. (interrompendo-
la subito, e con dolore.

Ezil. Ezilda 10 sono, e chiamo

L’ estinto spose mio.

Ago. Deliri?

Ezil. ; Ah! questo
(" mostrandogli un anello.

Care pegno, e funesto,
Prova ne sia.

JE
Ago. Stelle! che veggio?... Osserva...
(con stupore poi mostrandole un
anello somigliante.
Ezil, Onde 1’ avesti mai?
Ago. Se il ver mi marri,
L’ ebbi da te.
Ezil. Da me?... tu, Clodomiro...
In Agobar?... (con somma sorpresg
ed orrore.)
Adgo. De’ miei repressi sdegni,
A te dinanzi, or la cagione io vedo...
Sposa... (con trasporto.
Eazil. Tu sposo mio?.. va, non ti credo.
(restituendo con disprezzo Uanello.
Va, menzogner; non presto
Fede agli accenti tuoi.
L’acciar paterno & questo;
Negagh fe, se puol
Si, lo ravviso; & desso,
Ma in man d un infedel.
Sempre saro l'istesso.
Scordo la fede antica.
Tu dunque a me nemica?
E tu nemico al ciel?

a 2.

Credei finordi piangere
Un innocente oppresso:
Ma, oh Dio!, conosco adesso
Ch’io piansi un traditor.
Volesse il ciel, ch’estinto
Io ti piangessi ancor!




La sua ragion difendere Mon cangerei d’aspelto.

K di natura istinto: To pur di sdegno avvampo;

Ho combattuto, ho vinto, M incontrerai sul campo:

Ma non ho pace ancor. ’ . Confusa all’alire vittime
D¢’ mali miei I’ eccesso La sposa tua sara.

Sarebbe il tuo rigor. No, che per me quell’anima
Empio! Sensi d’amor non ha. (partono-.

Crudel!

Bovvientl.. | SCENA V.

Le nozze ..

I giuramenti.... LLuogo remoto.
To ti conduco al soglio. f
Per via di sangue? Eh va! Monanup e Coro d’Arabi
(si ode il suono delle trombe.
Ascolta.... ‘

Ove son io?.. Moha. A]le oziose tende 4
Cesso la tregua ... addio. Ci rispinge Agobar. Duro & il comandoy
Ma ci & forza ubbidir. Sperate intanto
Sorte miglior. Forse non ¢ Tontawo
Di quelle trombe al suono 11 eran momento: io non vi parle inyano.
Mi balza il cor mel petto: Coro i Noi dalla cuna
Meco vedrai sul trono ' Avezzi alle rapine,
Tutto cangiar d’aspetto.. A cui fortuna
Or, che di sdegno avvampo, Porge sovente il crine..
Soffri, ch’io torni al campo: Noi partirem di qua
Forier di morte ai perfidi Senza le ostili spoglie?
Il brando mio sara. Moha. Le belle, ¢ ricche soglie
Sempre per te quest’ anima D’onde Agobar ci esclude;,
Teneri sensi avra. Mi stan sul cor.
£zl Di quelle trombe al suono Coro Si, quelle...

Mi f.reme il.cpr nel petto: Moha. Fi d'una donna imbelle
Se ti vedessi in trono, _ I Tigio alla belt.

a 2.




Coro Cosi delude
. Le nostre usate voglie?
HMoh. e Coro Si uccidera.
Moha. Che val vittoria
Ove non sian le prede?
#oh.e Corola nuda gloria
E sol mercede
Di chi sognando va.

Si uccidera. (partono.

SCENA VI.

ILreparo solo e pensoso, e poi
il Coro di Francesi.

Aeo. Misero!-... Che fard? Perir degg’io!

Lunge da Ezilda... Oh Dio!
Come viver potrd. Sento ch’io I'amo
Benché speranza alcuna a me non resti
Di mitigar almeno
Quel rigor di che tutta avampa il seno,
Si... partird — ma poi nel tuo ritorno
Infelice Leodato al primo affetto
Ti spingera quell’adorato oggetto.
Cheincertezzal!che affanno!...iniqua sorte!
Men crudele per me saria la morte.
Oppresso dal duolo
- Languire mi sento
In questo momento
Di pena e martir.

La morte s affretis
A porgermi aita;
T.a mia non ¢ vila
£ un lungo morir. —
Vieni esulta in breve al campo
1’ oste altera assalivemo.
Che mai fia....
‘ Pugnar dovreino.
E Agobar?
Peritr dovra.
La mia vita ei salva rese,
E-la sua si salvera. ‘
Si: disponi il nostro braccio
Se tu il vueoi lo salveri. —
Nuovo ardor mi scende in‘ petto
Al pensier di tanta gloria,
Lieto piu d'una Vi't’[Ol‘lé‘l
Questa impresa mi fard. —
Forse caro, al mio diletto
Fia che torni il bel pensiero:
Questo cor gia fatto altero
Di piacer esultera. /
Vieni omai, se pil .‘tardlamo’
Per lui scampo pitt non v ha.
(] partono.




SCENA VIL

Coxnpair, e Arnoar

-

Alo. (,Jhe al suo solo apparir possa una donna
Tosto affrenar dell’ ire
In Agobar la impetuosa piena
Gia due volte hoveduto, e il credo appena.

Gond. Hai ragion di stupir — Ma non mirasti
Quanta parte del Nume avea sul eiglio.
Quella donnaimmortal! — Cosi dal monte
Scendea Mose.

Alo. Piuttosto di che queste
Son le leggi del Fato: ad onta nosira
Ei ci strascina.

Gond. Esci d’inganno — Il Fato
Altro non & che una speciosa e vana
Divinitd mentita
A cui la cieca fantasia dié vita.

In Agobar io scorgo
I.a clemenza d’un Dio che lo richiama
Frale sue braccia, e lo protegge e1'ama.
(per partire.
SCENA VIII.
Volte sotterranece.

Eziioa concentrata, ZARELE} seguilo.

Zar.Perché mesta cosi?

Ezil. Mia dolce amica:
Quanto finor oprai
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Per divino favor supera, & vero,
Ogni umana credenza. L .
Zar. E puoi chiamarta
Felice appien. ol
Ezil. Compitr
Non sono i votl miel. )
Zar. Parte il nemico...
Ezil. 1,0 so.
Zar. Che piu ti resta
A desiar? : )
Ezil. Piu che non credi. — Io I'opra
Che interessa il mio cor, che avvolgo in
~mente, }
Appena incominciar. — Se il ﬁer.o Duce
Si allontana da me: se alle mie cure
Altro sperar non lice.,.-: , :
To non sard giammai lieta, felice.—
Ah! non: fia,  che lieta’ 10 viva,
Sventurata, in duol si ri0.
Tu non leggi nel: cor mio
- Non sai chi penar lo fa.
Coro Sgombra il tuo crudel clfzsio,.
Avra il ciel di te pieta. _
Foci di dentro Vittoria! — 1’ ardito (esce r?;
‘ Coro di Cayalieri Francesi.
Gia vinto resto.
Ezil.(agitatissima JFia ver? ‘
Coro Inseguito ....
Ezil.(piu attonita)Che orror! :
Coro TLa sua sorte
Fian ceppi, la morte.
Ezil. Anch’ io morizo.
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Coro Che parli? Deliri?
Ezil. A tanti martiri
Resister chi puo!
Parmi vederlo... ahi!.. misero!
Li .. su quel campo ... esanimel...
Oh affanno incomprensibilel..
Oh! immagini d’ orror! —
Quest’anima sensibile
Non regge a tanti palpiti,
Soccombe al suo dolor.
€oro' Quell’anima sensibile
Non: regge a tanti spasimi,
Soccombe al suo dolor. (parte Ezilda
desolata. Gli altri la seguono.

SCENA IX.

ZarEre, e Gonpair.

Zar. Gondair, che sard? - Vincono i Franchi,
X larabo sconfitto... E piange Ezilda?..
Come avvien ch’ella: manchi
Tanto alla patria?

Gond. , Un gran mister si cela
In quel pianto, Zarele, ed ho pensiero-

Che damor sia mistero..
Zar. DYamore !

Gond. E 1l vud scoprir. 11 destin: forse
Della patria ne pende.. -

Seguiamo Fzilda, Interrogarla & d’uopo.

(s aypiano.

SCENA X.

f.zopaTo , € DETTL

Leo.Fermatevi , mi u(l.itc'a.
Tutto de’ mali nostri il peso atroce
Non v’ & noto sinor.— Ezilda geme...
Ed’ a’ ragion. Voi stessi g .
Che farete in udir che Clodomiro,
Il nostro Re che estinto "
Da noi si pianse in piu remo’te spon(«;
Vive, ¢ franoi... E in Agobars asconf%et
1 ;i . : i
Gon. Cielo! qual giorno & questo! In Dio s'al_ 1
Il nostro cor. I nostri passt el guidi
: (" partono.

SCENA XI.
Vasta pianura, con antico Mausoleg.
Coro e MomAamub.

A.bbiano pure i Ifranchl,
Dopo si lungo pianto,
D’una vittoria il vanto

In questo di

Si stanchi, alfin si stanchi
La sua propizia sorte
‘Oggi cosl.

Avra da noi la morte, i
Se in campo ei non PperL




SCENA XII.

Acosar e Avoar, poi Gowbair,

indt Coro d” Arabi.

Alo. Signor > la sorte tua qualunque fosse,
( ad dgobar, ¢l & in attitudine di
. Somma tristezza. )
To giurai di seguir, quando ci strinse
Quella dolce amisty..
Ago. No , sventurato
filzterrompendolo.
Saresti al par di me : soffrir nol deggio.
Alo, 11 déi: se in Agobar #i amai finora
Soffri, che in Clodomiro ie ¥’ ami ancora,
Ago. Ma che’, Aloar? le meste
Aure di morte intorno a me non odi
Romoreggiar? Le strane mie vicende
Tutte 10 gia ti syelai. Pilt non mi resta,
Che abbracciarti.... e perir....
(" con espressione.
Alo. ' s De’ fuoi trionfi
s» Il portenteso corso
»» Costrinse Carlo a mendicar soccorso.
Ago. ,, Reso pin forte, ei ne assali 5 prevalse
» Il numero al valor... vinse...
lo. . ,» Ma cara
»s Gli costd la wittoria,
Ago. ,, Sempre perd fatale alla mia gloria,
Alo. ,, Alla tna gloria? Ah! mio Signor, che
dici? )

.'/s,I
Ago. ,, Gonobbero i nemici , 7
,, Ch’ esser vinto io potea. Da me poc’anzr
,, Dell’ Europa e dell” Asia
,, Dipendeva il destino; ed or...
Gond. ' Gia tutto
A mnoi _scopri la sposa tua. Tu vivi,
Tu salvo sei: dunque d’ Ezilda i voti...
Ago. Fur delusi? _ -
Gond. Ah! cosi di lei tu pensi?
(in aria di rimprovero.
Ago. Si, misero son io, che amarmi & colpa,
Odiarmi ¢ crudelta.
Gond. Di tua salvezza
Volo a recarle il fausto annunzio.
E dille,
Ch’io I’amo ancor... che infido
(con somma tenerezsa
Ne al ciel morrd, ne a lei.. ma che frat-
tanto )
Mi tormentano a gara.. e strazio fanno
Del mio povero core
Cloria, dover, pictd, rimorso, amore.
(Le dirai, ch’io serbo ancora ("c.s.)
Le amorose mie faville...
Le dirai , che 1’ ultim’ ora
De’ miei giorni omai spunto...
("a Gondair a pavte.
Che le amabili pupille
Forse, oh Dio , pit non vedrd.
No... cosi non dirle..- Ah! no:
Dille sol , ¢h’ io I amo, e dille,
Che fedele a lei sard. )

zf gO.
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Coro Ah! Signdr, che piit s’ aspetta ?

(" nell’ atto che compariscono.
Ago. Precedetemi.
Coro - ; Ti affretta.

Di salvezza , o di vendetta,

Ogni speme ¢ posta in fte.
Ago. ( Di liete immagini

Non ho piut speme:

Per tema insolita

Quest’alma geme :

Eppur fra i palpiti

Del mio martoro,

Lo strale adoro

Che mi piago.

Acopar. Coro.

Giorno terribile § Snuda 1 acciaro
Di duol, d’ affanno! §

Appieno saziati § Della vistoria ,
Destin tiranno, §
Sfoga la barbara § T yooled
Tua crudelta. S M e

Novella gioria

(" tutti partono fuorché Gond.
£S

SCENA ULTIMA

) 7 ARELE
Conpain , indi FziLoA , LEODATOIQ L;.R. ;
v . . .'- “. i 5
col seguiio di guermenfl a_nc.'u " 0
‘ ropito . € ALOAR di ritorno.
Acosar ferito

Gon Lo stato suo mi fa pieta: st reca
Fgli a disoner , 1¢ senzd
insta raglon.. | - A
b i s Deh ! Gondair, ¢t NArra.
A ( con affanno.
& ; NTO"..
; ; io . che Clodom
xR ( egualmente.
Fi vive.
Gond.. g ?
~il. Parlasti a 1ul ‘
EblZdP L Sy, dell’ error pentito..
e Perfidi! ‘ ( di dentro.
e S iy 1 voce!
Ezil Ohime ! qua v iy
/T 1o son tradito. ("¢. S
20,
D ° ]o
1 soccoxso SL VOIL :
o i ' (partendo col.segubto,
1) Ah! lo prevull
ol ) ‘ "
- ( in atto di partire.
15
inci fai ? (trattenendmu
(. Principessa che fai? )
%Oml % e ’ Te stessa €sponl.
ar. . 512 (
Alo. Vendicato tu set : per questa -m'mo ,t :
( nell atto che compcu;celfoa (,)
] i { cobar.
1l traditor peri. nencor gobar.
Leo Mio €. ( dirt .
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Ezil. Mio sposo |
(andandogli incontro copn
Quale a me torni! trasporto )
II meritai... no poco
(lentamente avanzandosi, e

sempre sostenuto )
M’aceorda il ciel.. se prima,

(cor affannoso anelizo,
Che... fredda spoglia... 10 giaccia...

Mi..conduce.. g spirar... fra le tye braccia,
(siede fra Ezildg e Leodaio.
Prendi... I’ estremo... amplesso...
£zil, Ma, oh DBio! # perdo intanto...
Ago. Man... car... mi.. sento.
&zil, Ob quanio,
o, Quanto mij costi, Amor!

Ago.

Loparo | Gonpains

A quell’ estremo amplesso,
Gela sugli occhi il pianto:
Che del dolor I’ eccesso,
Lo (1'isospinge al cor.
Tre....ma....la....]uce....appena.t..
(con isﬁagon
Ad...dio.... (abbandonandos;.
Spiro.... (sviene.
Che orroy!
Pitv Iuttuosa scena, \

Mai non si vide ancor,

FINE.
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ARGOMENTO

_14 llorche Carlo V. sosteneva i diritls
della Spagna , parte de’ suoi sudditi gli si of-
frirono volontarj per la conquista dell’ Ame-
rica.

T'rovandosi prevenuto il Monarca da talt
esibizioni nei proprj suoi desiderj , nomn tar-
do ad accudirvi , ed anzi tosto designo ad
ognuno di coloro quella porzione di quei vasti
e ricchi stati che pin credette conyeniente al
rispettivo ingegno, e palore per la esecuzione
del progetto. Navi, Truppe ed armi st affi-
darono ai novelli Duct , e nel 1527 la spe-
dizione ﬁL esegnite. I prime cle sciolsero le
vele furonv L'rancesco Pizzarro , e Carlo di
Iuifratello, e con fortunata sollecitudine
solcando i mari , approdarono alle spiaggie
del Periy nelle yicinanze di Quito , una delle
guaitro capitali di quel grande Impero, ove
risiedepa il Re Ataliba. Giunto Pizzaro nel
luogo di sua destinazione , volle da prima
esplorare le forze della Nazione clie sotto-
mettere voleva , e conosciute essere di gran
lunga superiori alle sue , risolse da prima
superarle coll’ arte; di falto , con simulate
proposte d’ alleansa inyiate al Regnante di
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Quito , giunse il Duce spagnuolo ad ottenere
come amico I ingresso nella Citta , colle di
lui truppe. .Pervenuto a ial segno , e preso il
momento , in cui tutto il popolo era raccolto
in festevole pompa , per assistere alla solenne
cerimonia , che chiudere doveva il gran trat-
bato dell’ unione dei due Popoli, Pizzarro
spiegato il yessillo della Spagna annulla le
avanzate proposte e dichiara di voler soggetto
a Carlo V. il Regno di Quito. Questo fu il
primo segnale delle guerre che in seguilo af-
Jlissero cotanto guelle contrade, le quali alfi-
ne cedettero al palore spagnuolo , e diedero
ricca e continuata messe al vincitore. Il ce-
lebre Kotzebue , da queesti storici ayvenimenti,
bene unendovi alcuni Jatti  romantici , ne
lrasse una tragedia conosciuta col titolo: T.a
morte di Rolla; e sulle traccie di questa é

tessuto il seguente programma , cid soltanto
allontanando per necessitd chc mal conver-

rebbe alla mimica troppo circoscritte pe*
modi di esprimersi.

Questo € il tragico mimico ballo s che
per mia sorte soifopongo al cospetto di un
Lubblico quanto intelligente altrettanto cor-
tese , cosiché posso lusingarmi a tutta ragione
di quell esito Javorevole , che desidero ,d0n
s me , ma su voi soli fidando.

5
PERSONAGGI PERUVIANI ARTISTT
ATALIBA , Re di Quito Signori Aoimr Axrtowio
ACILOE?, di lui Consorte o= Steraniny Aprrains
ROLLA, Duce de’Peruviani —— Crorrz Frnmero
ALONZO, Spaguuolo rifugia-

to in Quito — —— Corrmnt Antonio

‘CGORA, Consorte del suddetto —— Tonrzrrr Axronierra

FERNANDO, piceolo figlio
di Alonzo, e di Cora N N,

SAcERDOTI

% del Sole

VErcint
Gacrcnz
Donne della famiglia degl’ Incas.
Guarniz ReArrn

Servacci del Messieo.

Pororo Prruyiavo

PERSONAGGI SPAGNUOLI

PIZZARRO, Duce supremo dell’ ar-
mata Spagnuola ——  —— Corprvt Grussrrr

‘CARLO, di lui fratello, amico di
Alonzo Birpanzr SrrArine
DAVILA N. N.

UrriziaLt.
SorpATI |

L’ dzione succede in Quito, una delle quattro Capi-
tali del Perli, e nelle sue vicinanze.

La Musica € eompesta .espressamente dal Signor
Maestro Lures Maria Viyian,




ATTO PRIMO

Vasta pianura circondata da amene colline.
Da un lato magnifico ingresso al Tempio
del Sole. In distanza veduta del mare. .

A.taliba circondato dai Primati, e dalle
‘Guardie, i Sacerdoti e le Vergini sacre, non
«he il Popol tutto , attendono con giuliva im-
pazienza lo spuntare .dell’ astro apportatore
del giorno, onde dar principio al solenne Ray-
mi. Appena il grande pianeta comincia ad ap-
parire che tutti gli astanti, da devoto ze-
lo compresi, o a terra umiliati si prostrano,
od' a] mnascente loro Nume stendono piegan-
do le braccia, o riverenti assistono alle ceri-
monie che dai sacri Ministri si celebrano. —
Una danza generale spiega la comun allegrez-
za, conseguenza della solennita di tal giorno.
Fra tanto si osserva in distanza del mare alcu-
ni vascelli che si dirigono a quella parte.

Frettolosi «ed aiterriti giungono .alcuni
Peruviani, ed additano 1’ iminente arrivo de-
gli stranieri. Alla gioja comune subentra lo
stupore e 1" agitazione , ed alcuni di essi cor-
rono ad armarsi per la difesa: ma 1’ arrivo
i Rolla ricompone gli animi, facendo palese
c¢he il Duce di quell’ Armata , non ad  altro
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fine muove verso quei luoghi, che peravere
amichevole ndienza dal Re, col quale desi-
dera stabilire pacifica alleanza. :

Ataliba , malgrado alcune rimostranze di
Alonzo, aderisce alla richiesta; impone ai
suoi di rispettare gli stranieri, e manda un
araldo ad annunciar loro che gli attende.
Ordina poscia che si preparino ricchi doni
da offerirsi ai novelli amici, e nel mentre si
adempiono i sovrani cenni, i Sacerdoti ap-
prestano 1’ ara, ove compiere il solenne giu-
ro di unione. '

“Accompagnato dai suoi Uffiziali, e da
alcune guardie si avanza Pizzarro con Carlo
portando nella destra un ramo di ulivo. Essi
al Re di Quito si presentano , il quale festi-
vo gli accoglie , e gli invita ad accettare le
offerte che loro fa presentare . Pizzarro e-
sterna la sua soddisfazione per I’ ospitale ac-
glienza , ordina ad alcune guardie di recare
al campo i preziosi donativi. Stupiscono i
Spagnuolialla vista delle immense ricchezze,
come altresi i Peruviani nel contemplare le
di loro armi. '

Gia tutto & disposto per la sacra cerimo-
nia ; ed Ataliba per convalidare la sua pro-
messa di pace , s accosta all’ ara , onde chia-
mare il Nume in testimonio; ma Pizzarro
nell’atto stesso, spiegando d improvviso il
vessillo Spagnuolo, impone all’ Incas che giu-
vi pur anco vassallaggio al Monarca della Spa-
gna. Sorpresa, ed indignazione di Ataliba,
alla inattesa proposta. Il popolo freme. Rolla

fiero si avanza , ed a nome di tutta la nazione
protesta che giammai sara per accettarsi I
if1deguo patto. Pizzarro insiste nella protesta ;
I’ alterco s’ innoltra , per cui gli Spagnuo-
li si pongone in atto di battaglia. Ataliba
arresta il furore de¢’ suoi , i quali gia stanno
per iscagliarsi sull’ abborrito nemico. Carlo
conoscendo 1’ ineguaglianza delle loro forze
in tal punto, consiglia Pizzarro a ritirarsi, e
dopo avere invano rinnovata minacciosamen-
te la protesta partono. ‘

Giascuno dei Peruviani si anima alla pu-
gna. S’inalbera lo stendardo del Sole, e tutti
corrono all’ armi- Cora agitata ,ora al con-
sorte si rivolge , e lo prega ad aver cura
di sua vita ; ora all’amico si appressa , ed
Alonzo gli raccomanda. Non vede e sente il
primo, che il periglio di un Monarca chelo
ha cotanto beneficato. Apprezza I’ altro i voti
dell’ amicizia , e tutto dal canto suo promette.
Giungono da ogni lato turbe di Peruviani
armati, ed il Re dichiara duci dell’ esercito
Rolla ed Alonzo. Commovente distacco dei
guerrieri dalle loro famiglie: commoventis-
simo quello di Cora dal Consorte; e tutti
partono.
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ATTO SECONDO

e D

Orrida caverna nelle viscere d’ una Monta-

gna. Dai squarci degl’ informi massi si

scorge folto bosco in lontano.

Aciloé , e donne , ivi rifuggiate coi
Toro fanciulli esternano il proprio dolore , ed
invocano I’ assistenza del Nume. Cora & pure
tra esse , e desolata per il periglio del suo
Consorte , si stringe al senoil figlio con tale
affanno , che diviene 1" oggetto piu ' interes-
sante di si commovente adunanza. I rimbom-
bo del cannone , quantunque in lontano, ac-
cresce lo spavento , che totalmente si' com-
pie allavista di varj Peruviani i disordine,
che attraversano il bosco, uno dei quali &
introduce nella caverna , e narral’avvenuta

loro sconfitta. Scorrono appena pochi istanti,

che giunge Ataliba ferito in un braccio, e
scortato da pochi dei suoi, i quali tosto lo
lasciano alla cura delle Domne , e ad affron-
tare il nemico ricorrono , onde assicurare

colla propria vita lo: scampo al Re. Inespri-

mibile desolazione di Acilo¢. Cora e le donne
st affrettano a prestare soccorsi al languente
Monarca , e fasciano la ferita , mentr’ egli

alla consorte narra le syenture della pugna.

T
Odesi piu da vicino lo strepito dell” artiglic-
ria , ed il terrore in ogni volto si manifesta.
Alcilo¢ scongiura il Consorte a celarsi entro
una delle piccole grotte , che trovasi fra quei
massi. Nol vorrebbe Ataliba, ma conviengli
cedere alle generali istanze , ed appena en-
trato, giunge Pizzarro con uno stuolo dei

suoi, e cerca dovunque per rinvenire Atali-

ba. Sono tosto circondate le Donne: e vien
loro imposto di palesare all’istante I’ asilo del
Re di Quito. Sull’ esempio di Cora, ferme
si ricusano tutte , n& valgono a rimuoverle
le piu fiere minaccie. Tanto piu fiero Pizzar-
ro, dalle replicate femminiliripulse, ordina
a’ suoi di trucidare i fanciulli anche in grem-
bo alle loro madri. Gia i feroci soldati si
accingono all’ esecrabile impresa, e gia ormai
le donne, quantunque fatte di se maggiori,
per lo periglio della prole , sono vicine a soc-
combere ; quando un improvviso strepito nel
bosco chiamal’ attenzione di tutti. I Spagnuo-
li vanno per sortire dalla caverna, onde dif-
fendersi da una sorpresa , ma vengono ovun-
gue respinti da Rolla, ¢ da Alonzo con nu-
meroso seguito di Peruviant, i quali furibondi
si scagliano sopra di essi. Fuggono spaventate
le donne. Gli Europei oppressi dal numero
dei nemici , né potendo far uso delle armi
da foco, sono costretti di darsialla fuga,ma
lor riesce di trascinar seco Alonzo in si pre-
cipitosa ritirata. Immerse nella pin erudele
agitazione rientrano le donne coi loro figli,
per rileyare I esito della pugna, ed in questo
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Cora osserva ' amato Alonzo che furiosameri
te & via condotto dainemici, perlo che cade
a terra priva dei sensi.Rolla coi suoi guer-
vieri segue i nemici, ed Ataliba stesso mal-
grado la sua ferita si unisce co’ suoi Peruvia-
ni ad inseguire il nemico. Acilot ele Donne
soccorrono 1’ infelice Cora , che smarrita affat-
to per quanto ha osservato, siaggira furibon-
da per la scena, e mel puntoin cui furiosa-
mente vi per seguire ) orme del trascinato
suo consorte, ritorna Ataliba, e Rolla coi suoi,
essa lor corre incontro e li supplica, e liscon-
giura a farle palese il destino del Consorte che
vidde afferrato dai nemici. Le confuse rispo-
ste di questi accertano Gora della perdita
di Alonzo, ed insistendo essa nelle sue ri-
cerche , sono finalmente costretti i Pern-
viani a palesare , che Alonzo & caduto pri-
gioniero degli Spagnuoli. Al terribile atte-
stato mon si pud esprimere lo smarrimen-
to di Cora, ognuno tenta, ma in vano, di
sollevarla, essa ¢ vie pin inorrididita, e
tal diventa quasi delirio }invada, e niuno
ascoltando che la propria disperazione , ra-
pidamente s inyola col figlio-

Irresoluzione degli astanti.

Rolla il primo scuotesi dall’ abbattimen-
to in cui era rimasto,dice a tutti di seguirlo
a Quito, e seco traendo un uffiziale spagnuo-
lo fatto prigioniero nella battaglia, sisolve di
vestirsi de’ suoi panni per tentare il modo di
liherare Alonzo, e tutti partono-

ATTO TERZO

Interno di un Palazzo degl Incas, di cui s¢
sono impadroniti gli Spagnuoli, e che serve
loro di quartiere. Dall’ ingresso si scorge
I accampamento.

g’ incontra nel suo amico Carlo, il quale
compiange la di lui sciagura, e gli promet-
te di tutto tentare presso il fratello, per
salvarlo. L’ arrivo del feroce Pizzarro, e Da-
vila con alcuni Uffiziali, interrompe il loro
colloquio, e viene annunciata tosto al pri-
gioniero la sentenza di morte contro lui e-
manata dal Consiglio di Guerra, qual tra-
ditore della [patria, e del proprio Sovrano.
Imperterrito rimane Alonzo al fatale anun-
zio, e solo si duole di essere stato un tem-
po loro compagno. E condotto il detenuto
nella contigua camera; Pizzarro, Davila, e
gli Uffiziali si ritirano, e Carlo parte, la-
sciando travedere che vuole occuparsi per
la salvezza di quell’infelice. Dopo breve in-
tervallo, si presenta al primo ingresse Rol-
la in abito spagnuolo, e franco s'inoltra sa-
lutando la sentinella, che qual Uffiziale de’
suol I’ onora; gira, ¢ intorno ayyedutamente

Alonzo si avanza tra le guardie, e




¥4
gli sguardi , onde conoscere il carceve di
Alonzo, e pratico come egli ¢ di quel luogo,
entra sicuro ove crede possa rinvenirlo. Scos-
50 il prigioniero dall’ improvviso calpestio ,
si rivolge. Gioisce Rolla di non essersi ingan-
nato, ed all’ amico stende affettuosamente
le braccia. Inesprimibile sorpresa di questi
nel riconoscerlo, e suo terrore nel tempo
stesso per il periglio , cui lo vede esposto.
Lo riconforta Rolla, e lo sollecita ad indos-
sarsi le mentite vesti , colle quali esso si &
mtrodotto , e tosto fuggire. Ricusa con fer-
mezza Alonzo di accettare la generosa offer-
ta , che esporrebbe a certa morte I'amico
ma quegli tanto insiste , ed ora rappresen-
tandogli lo stato deplorabile di Cora , e del
figlio , ora la propria risoluzione ‘di non par-
tirsi pit da quel luogo, in qualsiasi evento,
cosi lo prega, che cambiate le vesti , dopo
un tenero abbraccio, si dividono. Solo Rolla
vimasto , esterna la sua soddisfazione, per il
felice esito di un’ impresa, che rendera la
felicita di Cora. Dopo perd aver dato luogo
a si dolci immagini , arresta il pensiero sul
presente suo stato, n¢ piu dubitando della
salvezza di Alonzo , determina di occuparsi
della propria , ed g 10 eseguire , chiama riso-
futo la sentinella | e gli fa conoscere 1’ avve-
puto cambio. Sospeso ed avvilito rimane il
Soldato all’ inattesa vista. L’ uccidere il Pe-
ruviano , o dare il segnale d allarme cono-
scendo che porterebbe I'inevitabile sua per-
dita, lo tiene sospeso, ¢ confuso. Rolla pro-

in

fitta della di lui costernazione ; lo incoragisce
¢ lo esorta a fuggir seco, promeltendogli le
pilr lusinghiere ricompense. La certa punizio-
ne, a cui anderebbe incontro, fa che il Sol-
dato al suo meglio si appigli, e gettatosi
nelle braccia del Duce Peruviano: , assieme
chetamente s’ involano..

Dopo pochi istanti sortono i soldati dal
Corpo di Guardia , per dare il cambio alle
sentinelle, e sorpresi restano non ritrovando-
al suo posto , quella dell'ingresso. Si fan
ricerche da per tutto, e fin nella stanza del
detenuto ; ma d'oppiamente rimangono atter-
riti , mon ritrovando quivi neppure il prigio-
niero. Si chiama all’armi e tosto gradata-
mente - giungono gli Uffiziali, ¢ Pizzarro
istesso. Un soldato narra al Duce 1’ accaduto.
Furore di Pizzarro, e suo ordine che a tutta
possa partano varj distaccamenti appresso ai
fuggitivi. Carlo esulta fra se per lasalvezzs
dell’'amico Alonzo. Pizzarro anclante di fi-
rore minaceia la pitr alroce vendetta, e cor-
re egli stesso con le sue guardie sulle love
erme.
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ATTO QUARTO

Montwosa praticabile. Ampie cadute d’ acqua
in lontano , raccogliendosi al piano formano
un rapido torrente. Notte con Luna.

Gora col figlio lentamente si inoltra,
incerta ove rivolgere gli erranti suoi passi.
Stanco ed assonnato il fanciullo piu non reg-
ge, per cui & costretta di' adagiarlo fra un
cespuglio, vicino al quale, oltremodo dolente,
si asside. Nel profondo silenzio di quella so.
litudine, mentre spossata di forze riflette
all’ orribile sua situazione, sembrale udire in
Jontano la voce di Alonzo che a se la chiami,
ed un misto di raccapriccio , e disio la invade.
Essa pone attentamente I’ orrecchio a terra ,
e dinuovo la voce non solo , ma ben anche
un lieve calpestio ascolta sulla vicina mon-
tagna. Agitata dalla speranza, e dallatema,
corre verso il figlio, pér toglierlo ove si tro-
va, ¢ seco condurlo, ma trovatolo immerso
nel sonno, risolve per pochi istanti cola la-
sciarlo, e velocemente si reca in traccia del
510 SPOsO.

Due Soldati spagnuoli, smarritisi nel bo-
sco, dopo la battaglia, mentre cercano qual
essere puote la via di ricondursi ai compagni,
scoprono il fanciullo giacente. Adla vista del-

Ty
I’ avvenente di lui fisonomia , uno di essi si
ropone di seco trarlo al Campo; nol vor-
rebbe 1’ altro, ed anzi cerca dissuaderne il
compagno ; ma fermo il primo nella sua ri-
soluzione , prende dolceme:nte fra le. ])rag:ma
il fanciullo, e s’ incammina Verso il primo
sentiero che gli si presenta. Malgradp la
propria ripugnanza, & costretto T altro di se-
guire il compagno ﬁom.le non esporsl_solo per
incognite’ vie. Sulle piu vicine eminenze ,
Alonzo s incontra colla sua Cora, ed }1 co-
mune giubilo eccede ogni misura. Nel discen-
dere al piano marra il primo v eroico trattc:
di Rolla, e vivamente commosso ne resta 1
animo di Cora , ma qual terribile affanno
colpisce entrambi, allorché mon trovano il
piccolo Fernando , ma solo il velo, dicui era
ricoperto. Le smanie della disperata madre
sono si eccedenti , che a nulla valgono le
preghiere dello sposo , n& quelle di alcuni
Peruviani ivi giunti, talche eccitati questi da
Alonzo la conducono altrove, mentre altri

muovono in cerca dello smarrito fa.nciullo
Appena partiti , comparisee 1n quella
valle Rolla col suo Gompagno , cercand‘o un
asilo, onde celarsi ai spagnuoli che gh in-
seguono ; ¢ menire CErcano per maggior si-
curezza luogo ove piu internarsi, s INCOI-
irano ne’ due soldati spagnuoli, col piccolo
Fernando , i quali non avendo ritrovata la
via per ricondursi al loro corpe-,.ritornane
nella valle, ed avvedendosi del loro compa-
gno , lieti gli vanno incontro. Rolla che alla
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loro wista, si & celato dietro un masse, ri
<conosce tosto 1l figlio di Alonzo ; si sc;wl'l’m
all improvviso sul Soldato , glie”lo strap ]-c:
dalle bmccm_, e rapidamente s'invola con efs%
.Ad un tratto le truppe di Pizzarro Ve 2
sonst avanzare da varie parti , ed & tosto a%—
testato 1l_fuggi'tivo Spaghuolo » 11 quale pro-
slratosi ai piedi del suo generale , implora la
vita, e gli accenna la via ehe ha preso il
Jprigiomero. 1" irato Duce ordina a’ ks;uoi sol-
dati d’ inseguirlo, ¢ vivo o morto averlo nelle
mani ; e fatto arrestare il colpevole soldato
lp fa t1:adurre al Campo da alcune guardie
ind1 co’ suoi soldati segue le traccie del cre:
-(,}uto. Alonzo. Anelante apparisce Rolla col
;E;mcxul]o s.ug’[i omeri , e balzando di rupe
A rape, giunge alla cima di un colle \ose
coplosa caduta d’ acqua vieta‘proseﬂuire il
oltre il cammino. Trovasi egli aver okt v‘li)ci-
no gli Spagnuoli, e chiusa ogni altra yia allo
scampo r}soluto col fanciullo stretto fra le
v?)racma » sislancia al di 1a delle acque ed
illeso gli riesce (i arrampicarsi all’ oppo-
sto monte. Ma nel tempo stesso un Pslz)l-
(,ﬁ[at‘o gli scarica un colpo di fucile, e lo
'iv;srl.sce. Cade il misero ferito : pure f)l‘Ol’]tO
i rialza , e senza abhandonare’ﬂ dolce >peso
,sLent_al.amenle giunge a salvarsi. !
ol Pizzarro nel ritornare , viene informato
¢l successo , e vieppin adirato wisolve al
EIiIFtYO giorno di avventurare 1’ assalto della
}Jat-t:'ll;g]il;l .uu.w. partono seco , per disporsi alla
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ATTO QUINTO

Magnifico Tempio del Sole.

Gosternazione del Popolo, per la per-
dita dei Duci dell’esercito, uno dei guali pri-
gioniero , e smarrito 1'altro, e forse estinto.
Sorpresa generale all’arrivo di Staliba, ed
Acif)e, seguiti da Alonzo, e Cora, immersi
nella massima desolazione, D’ ordine del Mo-
narca, i Sacerdoti preparano il piu solenne
sacrifizio, onde implorare il favore del Nu-
me nel comune periglio. Schiudesi tosto dal-
le Vergini la sacra cortina che racchiude la
radiante immagine della divinita, e tutti pro-
strati assistono al devoto rito. Ma quale ter-
ribile misto di stupore e di spavento invade
gli animi, all’ inatteso apparire di Rolla pal-
lido e vacillante col piccolo Fernando tra le
braccia! Tl prode non curando alcuno, solo
verso Cora, barcollando si dirige, le presen-
ta il figlio, e le cade ai piedi. Essa appena
regge all’improvviso colpo, e di orrore rac-
capriccia nell’ osservare il fanciullo tutto in-
triso di -sangue. Alonzo, Aciloe, ed il Mo-
narca istesso.corrono a sostenere il vacillan-
te guerriero. Rolla rassicura Cora che illeso &
il fancinllo, ed accennandole la mortale dilui
ferita, le fa osservare che suo soltanto & quel -




- devastata. Quadro finale.

20
sangue ond’ & asperso Fernando, la cui sal-
vezza, a #al costo fu da esso comprata, A
si commovente spettacolo, smarriti gli astanti
#1 arretrano, ed altro non odesi che gemiti, e
pianto. Rolla si strascina ai piedi di Cora, e
spira. Quadro di terrore universale. Nel tem-
po stesso, strepitoso fragore sisente al di fuori
del Tempio, ed indi a poco atterriti giungono
varj Peruviani ad annunciare al Re, che la
Cittd & assalita dall’inimico. Il cannone che
da vicino gia spaventevolmente rimhbomba X

“verifica gli ayvisi, e tutti animati da un dispe-

rato coraggio, siaffollano presso Alonzo, per-
ché li guidi alla battaglia. Tutto & orrore, con-
fusione, e disardine. Sempre piu forte incal-
zano intanto i colpi sterminatori, e si dap-
presso, che crollando gran parte del Tempio,

-enira uno stuolo dei feroci vincitori , men-

tre il rimanente vedesi scorrere la Cittd
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